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| have a dream

(Mich tragt mein Traum)

Text und Musik: Benny Andersson & Bjorn Ulvaeus
Arrangiert fir Frauenchor mit Klavier von Peter Schnur (www.peter-schnur.de) und Bernd Stallmann

Medium Ballad Folk J =104
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1.I have a dream, a song to
1. Mich trigt mein Traum, mich fiihrt mein
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a song to
mich fiihrt mein

with _.an~'-\ y - thing, If - you see the
was-auch’ ge-schieht. Und glaubt man an
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sing, to help me cope with” an -+« 'y~ thing. If you see the
Lied, durch Zeit und Raum, was auch -ge-schieht. Und glaubt man an
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of a fair - y tale, you can take the fu - ture

wie ein klei - nes Kind, denkt man an den Mor - gen,
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fair - y tale, you can take the fu - ture
"of -nes Kind, denkt man an den Mor - gen,
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e -ven if you fail
wenn die Nacht be- ginnt.

I

be -lieve
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in an- gels,

Ich glaub, es gibt En- gel,

something good in
es wird al - les

wenn die Nacht be- ginnt.

Ich glaub, es gibt En - gel,

I # : I I - I ]
GFE- — T = = = =
¢ v v - o -z 4

e-ven if you fail I be-lieve in an- gels, something good in

es wird al - les

ev - ’ry-thing I

gut,

see, I

e -gal, was war.

be-lieve in an- gels
Ich glaub, es gibt En- gel

d ne-ben mir,

ev - ’'ry-thing I see, I Dbe-lieve in an-gels when I know the time  is right for
gut, e-gal,was war. Ich glaub, es gibt En- gel, sie sind ne-ben mir, und die Ge -
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a~ dream. I have a
mein Traum. Mich trigt mein
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. I have a\_ 'dream. I have a
fahr erSreicht mich kaum, mich trigt." mein Traum Mich trigt mein
t.
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a fan - ta - sy, to help me through re - al - 1i-
un - end - lich weit, er hilft mir durch die Wirk - lich-
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a2 fan - ta - sy, to help me through re - al - 1i-
-end - lich weit, er hilft mir durch die Wirk - lich-

makes it worth the while
durchdie dunk - le Nacht,

push-ing through the
it - ber je - den
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wakes it worth the while
- L I, Nacht,

push-ing through the
ii - ber je - den



dark - ness

still an - oth - er mile. I be-lieve. in
Ab-grund, bis der Tag er-wacht. Ich glaub, es gibt
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dark - ness still an - oth - er mile. I be-lieve. in
Ab-grund, bis der Tag er-wacht. Ichglaubyes_  gibt
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an - gels, something good in  ev - ’ry-thing 1 see, I be-lieve in
En - gel, es wird al -les gut, e-gal, was Ich glaub,es gibt
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an - gels, something good in  ev I be-lieve in

es wird al - les

war. Ich glaub,es gibt
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for me:\ T'll cross the stream,
und-die Ge ~ fahr er-reicht mich kaum,
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when I know the '\time is right for me.\\I’ll" cross the stream,
En - gel, sie sind ne-ben 'mir  und-die Ge - fahr  er-reicht mich kaum,
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I have a dream, T'll cross the stream, I have a dream.
ich trigt mein Traum. Ich hab Ver-trau’n, mich trigt mein Traum.
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a dream, I'll cross the stream, I have a dream.
1 Traum. Ich hab Ver-trau’n, mich trigt mein Traum.
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I have a dream,

Mich trigt mein Traum,

a song to sing
mich fiihrt mein Lied,
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I have a dream, a song to sing

iok twiiat mein Traum,

mich fiihrt mein Lied,



to help me cope with an - y- thing. If you see the won -der
durch Zeit und Raum, was auch ge-schieht. Undglaubt man an Wun-der,
s 4

o LT | | | | | ]
P U & | | 2 | | - 1 —| I |
[ o WS PN T | | & T T | | | T | | | | T |
SES = e e

= . o . > -

to help me cope with an - y- thing. If you see the won -der

durch Zeit und Raum, was auch ge-schieht. Undglaubt man an Wun-der,
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of a fair-y tale, you can take the fu - ture
wie ein klei-nes Kind, denkt man an den Mor-g
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e -ven if you fail
wenn die Nacht be-ginnt.

of a fair -y tale, you can
wie ein klei-nes Kind, denkt ma
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